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Nowoczesne systemy czyszczgce
Modern cleaning systems




System czyszczacy jest niezbednym &ypmaien'iem W nowocze-
snych magazynach i halach pmdukc,ﬁnvch.

Firma Polmar Profil dostarcza skuteczne rozwigzania
zapewniajgce utrzymanie w czystosci wszystkich ciggow komu-
nikacyjnych kotowych i pieszych. Zmniejszenie zabrudzenia
przeklada sie bezpoirednio na zwiekszenie bezpieczeristwa
pracy. fastosowanie systemu czyszczacego redukuje ryzyko
wypadkow w wyniku poslizgnigcia sig na brudnej lub mokrej
powierzchni. Systemy firmy Polmar Profil obnizajg koszty -
zwiazane z czyszczeniem powierzehni nawet do 40%.' 3
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A cleaning system is an essential piece of eﬁuipment in modern / l?;ﬁ”ﬂl‘lm \\ ' . . :

warehouses and preduction halls. A AN : .

Polmar Profil provides effective solutions to ensure that all : LR g]}ll’l““\\\\ N :

pedestrian passageways and vehicle traffic routes for vehicles PEE T, = L i S ——

are kept clean. Cleaner environment translates directly infe - ! i g; i \x s » o : E

increased work safety. The use of a cleaning system reducesthe = ; S _ i EEEEE o S S S _ :
o7 7 eSS S

risk of accident caused by slipping on a dirty or wetsurace—= fg!!gg;g: Sz===== o = e < : . - "
Systems offered by Polmar Profil reduce t _ﬂ:ii==i-=iir-=i‘§ e ST = = ' == . . . .
surface cleaning by up to 40%. HH = '---_1 '—_‘;E__‘-f_ e : S _ : b
SRRt TSR = = .
KORZYSCI
System czyszczacy POLMAR-SYSTEM to zestaw krat wykonanych Benefits

z ocynkowanej stali lub stali nierdzewne]. Kraty wyposaione s3
w uktad szczotek czyszczacych. Opracowany w naszej firmie ksztaft
i uklad wiosia szczotek powoduje usuniecie zabrudzenia z powie-
rzchni kot oraz z wewnetrznych czeéci bieinika.

BN 7yste wjazdy i ciagi komunikacyjne, to czysta produkcja | wyisze
wskazniki jakosci wyrobow.

_ s Mniejsza ilos¢ brudu podnosi jakosc srodowiska pracy, redukuje

System czyszczacy POLMAR-SYSTEM ww:ﬁz‘ma? a-.ftorskl spuséi? ryzyko wypadkéw zwigzanych np. z mozliwoécia podlizeniecia sie,

mocowania szczoteczek czyszczgcych. Dzieki niemu  szczotki

utrzymuja swojg pozycje, nie chowaja sie w kracie i efektywnie s Mniejsze koszty sprzatania nawet do 40%.

realizuja funkcje czyszczaca.
s Wymienne szczotki, to mniejsze koszty zwigzane z obstuga

Dostosowany do obcigzenia, rodzaju zabrudzenia, umiejscowienia I czyszczeniem.

oraz typu pojazdéw zestaw zamontowanych obok siebie krat s Mozliwosc instalacji na jui istniejgcym obiekcie, nie wymaga

w formie pola czyszczacego zapewnia optymalne oczyszczenie kot przygotowania powierzchni.

pojazdow lub obuwia. . R ) .
mmmmm Ochrona powierzchni wjazddw i hal przed zniszczeniem.

The PGLMAR_'HSTEM cleaning system consists on a set cf Eal”a"'s_‘?d B (|con entrances and passageways result in a clean manufacturing

steel or stainless steel grates. Those grates are equipped with process and higher quality of products.

a system of cleaning brushes. Our original design of brush hairs and

their layout ensures that all the dirt is removed from the surface of BN Elimination of dirt improves the quality of work environment and

the wheeals as the internal elements of the tread. reduces the risk of accidents caused e.g. by slip and fall.

S BN The cleaning costs can be decreased by up to 40%. Wymienne pojedyncze szczotki

What makes POLMAR-SYSTEM truly unigue is its original brush fas- ;

tening system. It enables the cleaning brushes to stay in one place B Replaceable brushes result in lower maintenance and cleaning tatwa wymiana

without being hidden inside the grate in order to ensure their effec- Costs. » Yo gy R I .

B PRHOMacS | _ N Replaceable single brushes
B The system can be installed in an existing structure, no surface Easy replacement

; : . preparation is needed.
A set of grates installed next to each other in the form of a cleaning
panel adjusted in terms of the load, dirt type, vehicle type and grate E The entrance and hall surfaces are protected against damage.

placement guarantees optimum cleaning of vehicle wheels and
footwear.




ZASTOSOWANIE

Usage

POLMAR-SYSTEM moie byé stosowany wewnatrz
pomieszczen oraz na zewnatrz budynkdw,
Stosowanie pdl czyszczacych zewnatrz zapobiega
zabrudzeniu hal magazynowych, hal produk-
cyjnych, parkingow i garaiy dla pojazdéw obslugi,
salonéw  samochodowych oraz  wszelkich
budynkéw, do ktorych wijeidzajg pojazdy
Z 2ewngtrz.

Stosowane wewnatrz budynkow zapobiegajg
przenoszeniu zabrudzen pomiedzy poszczegol-
nymi strefami hal produkcyjnych, magazynowych
itp.

Systemy czyszczace wystepujy w o wersji z  pelnym
montazem szczotek | w tzw. szachownice.

Montaz szczotek w szachownice zalecamy do ciggow
narazonych na srednie | mate zabrudzenie.

Na zyczenie klienta mozliwy jest indywidualny uktad
szczotek

Our cleaning systems are available in two versions: with
full brush coverage and a chessboard brush layout.
We recommend using a chessboard brush layout in pas-
sageways exposed to small and medium amount of dirt.
Anindividual brushes layout is available upon request.




RODZAJE SYSTEMOW

System types

Standard N Standard Walk

I.-'“h.-;- . & . & £ ™
S0mm
L - -

System do kot pojazdow o dutym i Srednim tonaiu. Mote by stosowany
wewngtrz | na zewngtrz pomieszczen produkcyjnych i logistycznych,
Tworzywo szczotek jest odpowiednio trwate | gwarantuje diugi okres
eksploatac]i systemu.

A systermn for cleaning wheels of large to medium weight vehicles, It can
be used both inside and ocutside manufacturing and logistics areas. The
brush hairs are made of durable materials, which guarantee long
service life

sl g || £

Lite

e oy L o K £ £
A0mm
—] — —

Ta wersja systemu konstrukcyjnie oparta jest o krate mniejszej
wysokosci. Systemn dedykowany jest dla stref wewnetrznych zaktadow
produkeyjnych, centrow logistycznych, stref wind oraz stref warszta-
towych.

This version of our system consists on a lower grate. The system
is designed for internal zones in production facilities, logistics centres,
ift areas and workshop zones.

-FB: —

Ultra Clean

A0/50mm

W l:“It ~l‘ ‘Iﬁ '-
w ] [

System ten wyposazony jest w typ szczotek, ktore skutecznie czyszczg
pade;: obuwia i zapewniajg odpowiednio wysoki komfort podczas
przechodzenia.

This system is equipped with brushes that ensure effective cleaning of
footwear soles while providing high comfort while passing through it.

[t

Lite Walk

_‘_-_h. b 5 £ W e
Amrm
— — —

Miski profil kraty | specjalna konstrukcja szczotek sprawiaja, e jest to
skuteczny i wygodny system czyszczacy dedykowany do ciggow
pieszych, komunikacyjnych | warsztatowych,

The low grate profile and special brush design make this system an
effective and comfortable solution dedicated to pedestrian and
waorkshop passageways as well as vehicle traffic routes.

080

Urmoéliwia czyszezenie | dezynfekcjg na mokro, Krata nodna wraz ze
szezotkami umieszczone 53 w wannie wypeinione] cieczy, Krata nosna
i wanna na clecz czyszczacy | dezynfekeyjna wykonane s3 ze stali
nierdzewnej, a szczotki z tworzyw sztucznych edpornych na dziatanie
wody | czynnikéw chemicznych. Specialna konstrukcja kra

z otworami w dolnej czesci umozliwia swobodny przephyw wody lu
srodka dezynfekujacego miedzy oczkami kraty.

it can be wet cleaned and disinfected. The carrying grate and the
brushes are placed in a tankfilled with a liquid. The carrying grate and
the container for the cleaning and disinfecting fluid are made of stain-
less steel while the plastic brushes guarantee resistance to water and
chemical factors. A special grate design with openings in its bottom
part ensure the free flow of water or the disinfecting solution
between the grate eyelets,

wysokosc (mm)
height

wymiar modutu
module dimensions

uktad oczek
eyelet layout

ilogé szczotek (peina)
No. of brushes (full)

ilos¢ szczotek (szachownica)
No. of brushes (chessboard)

maksymalne obcigzenie (tony)
maximum load (tonnes)

predkosc przejazdu (kmih)
passing speed (km/h)

antyposlizgowose
slip resistance

stosowanie ramp najazdowych
possibility to use vehicle ramps

przestrzen na brud (mm)
space for dirt (mm)

intensywnoscé ruchu
traffic intensity

na zewngtrz budynkdw
application outdoors

wewnatrz budynkow
application indoors

krata - stal ocynk
grate material - galvanised steel

krata - stal nierdzewna
grate material - stainless steel

wanna- stal ocynk
tank - galvanised steel

wanna - stal nierdzewna
tank - stainless steel
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ULTRA CLEAN
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MONTAZ SYSTEMU
System installation

Montaz do gotowego wpustu w posadzce, ktory zostal wykonany na etapie instalacji posadzki. W tym przypadku mozemy
zastosowac dodatkowy system podpdr, dzieki ktdrym kilkukrotnie zwieksza sie przestrzen do zbierania zabrudzen Musimy jednak
pamietac o tym, Ze stosujgc podpory pomniejszona zostanie nosnosd krat,

Instalation inserted into a recess in the flooring, which was made during its installation. In this case we can use an additional
support system, which will increase the space for dirt accumulation by several times. However, we must remember that these
supports reduce the loading capacity of the grates.

mamwlu\ ‘_,_Ill__ ...........
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Przy tej formie montazu stosuje sie rame wpustowa oraz rame zabezpieczajacy posadzke pod kratownicg przed

zniszczeniem.
. Montaz na istniejgcej posadzce stosujgc system najazdéw, ramp najazdowych. Peten zestaw ramp najazdowych jest elementem Oba elementy sa wykonywane indywidualnie zgodnie z wielkoécia zaméwionego pola czyszczacego.
POLMAR-SYSTEM.
This type of instalation is made by use of an inlet frame and a frame which protect floor against being damaged.
Instalation placed on the existing flooring with the addition of a ramp system. A full set of vehicle ramps is an element of the Batlyelements are made indiduglly acording to ordered deaning suriace,

POLMAR-5YSTEM solution.

System ULTRA CLEAN moina zainstalowac zardwno na istniejgcej posadzce stosujgc system ramp najazdowych oraz wpuszczajac
w posadzke. W kaidym przypadku nalezy zapewnic odplyw z wanny stalowej do kanalizagji.

System ULTRA CLEAN can be instaled into an existing floor and also with drive-on ramps. In both cases drenage from a bathtube
has to be provided.

Wanny dostepne s3 w wymiarach:
Bathtubes are available in sizes:

: 609xB802mm 1212x802mm 1587%x1212mm
Ramps for vehicle traffic

Przy tej formie montaiu stosuje sie rame zabezpieczajacq posadzke przed zniszczeniem oraz katownik boczny w przypadku
zastosowania wylgcznie ramp czotowych.

This type of instalation is made by use of frame which protects the floor against being damaged and also by use of a corner
frame in case of usage of frontal drive-on ramps.

1815x802mm 2392x1212mm




DLUGOSC POLA CZYSZCZACEGO

Length of the cleaning panel

Zaleca sie by koto pojazdu wykonato 3 petne obroty
na systemie czyszczacym.

Skutecznosc czyszczenia wynosi wowezas okolo 70%.
L - dtugosc pola, A - obwid kota

It is recommended that every wheel of a vehicle should
make three full turnovers on the cleaning system.

In that case the cleaning effectiveness is approximately 70%.

L - cleaning panel length, A - wheel perimeter

OBStUGA SYSTEMU

System maintenance

Dla prawidiowe] pracy systemu POLMAR-5YSTEM zaleca sie
systematyczne usuwanie nagromadzonego brudu spod krat
oraz wymiane zuiytych szczotek. W tym celu kraty systemu
unosimy za pomocy specjalnego wozka lub hakdw. Prze-
mieszczamy kraty do strefy nakfadczej, a zabrudzong
powierzchnie odkurzamy i jeieli tego wymaga, myjemy.
Oczyszczamy takie samg krate ze szczotkami. Sprawdzamy
stan szczotek i jezeli ulegty one zuiyciu, wymieniamy,
Szczotki wybijamy za pomocg nieostrego preta, a montujemy
odwrotnie weciskajac szczotke w koszyczek kraty.

skutecznosd
cryszczenia
cleaning

effectiveness

90%
70%

40%

: s N

A

obwod kota

wheel circumference

To ensure proper performance of the POLMAR-SYSTEM we
recommend regular removal of the dirt accumulated under
the grates and replacement of worn-out brushes |norder to
do that, lift the system grates using a special lift truck or
hooks. Put the grates aside and remove all the dirt and dust
accumulated on the surface (wash if necessary). Clean the
grate together with the brushes. Inspect the brushes and
replace the worn-out ones. Remove the brush using a blunt
ended rod and install a new one by pushing it into a slot in
the grate.

Wymiana szczotek
Brushes change




